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unka joga és kötelessége. 
Mint annyi más törvény, nem vált 
gyakorlatban az sem, mely a va- 
pi munkaszünetről szól s külünő- 

tadott. Hanem ennek jórészt maga a 
tőzónség is oka, mely egyáltalában 

mutatta magát következetesnek e 
vény megitélésében. 

Érdekes ma megfigyelni azt azát- 
st, mely ezzel a törvénynyel 

ben a közönség hangulatában tör- 
Ugyanazok, akik a végrehajtási 

let kiadása előtt élénken köve- 
a maguk 
zünetet, most utólagosan mind 

sabb panaszokat hallatnak, - 
meg vannak akadályozva a ke- 
ben, melyre oly nagy szükségük 
és hogy reájuk kényszeritenek 
pihenést, a melyre nincs szük- 

Előre volt ez látható, az igaz. A 
iismeri viszonyainkat, jól tudhatta, 
hogy nem alapos megfontolás vihette 
reskedőink, iparosaink egy részét ar- 
mikép szünetet reklamáljanak min- 
körülmények közt és ugyszólva 
tlanul, nem törődve az akadályok- 
elyek előttük állanak. 

Alig két három vasárnap tartott 
án mindőssze a nyugalmas szünet, 
llynek a kereskedők, az iparosok és 
tegédeik, alkalmazottaik egyaránt 

1i tudtak. A negyedik vasárnap 
nem tartózott a mézeshetek közé 
ezdték érezni az érdekeltek, hogy 

árnapi templomba járás, sétálás és 
be menés szép dolog is, kellemes 
tó dolog is, de hogy azért még 

r még olyan munkában is, mely 
sőt talán nagyon sürgös lenne. 
következtek aztán előbb azin- 

ok, az okoskodások, a szelidebb 
ételek és érvek, később pedig 
lsorra nyilvánosságra jutottak a 

panaszok, kifakadások és kitörések. - 
Móval, minél beljebb haladtunk az uj 

ény gyakorlatába, annál több volt 
8 a zugolódás és a legelterjedtebb 

vélemény mindenesetre az, hogy tér- 
vissza a régi boldog állapothoz, 
r mindenki azt tett, amit akart. 
Talán nem is alap nélkül való 
k a gyökeres 'megoldásnak köve- 
s akkor, mikor a nmaunkaszüneti 
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Igen; és én tudom, thogy az ilyen 
geket mily nehéz helyre hozni, - mondja 

é zavarodott tekintettel. De édesem, 
éljenk többé e tárgyról, tedd fel a 
és menj sétálni, ha lehet beszéld rá 
hogy ő is menjen veled. 
S midőn a Szelid engedékeny anya 
hangon beszél, még az elkényeztetett 

is tudja, hogy engedelmeskedni kell. 

XI. 

A vendégszerető házigazda és háziasz- 
sürgető kérésére, s a Lindsayné teljes 

ezésével, Fáne Róza még egy héttel 
otta az apátságba tett látogatásának 

lejét. 
-A Dacre Maud vallomását végig el- 
és ámbár ez az olvasás sok fájdal- 
és sok könynyébe került, de hálaérzet- 
gezte be, mert éleitől kezdve végig 

llen egy szó sem volt benne, mely Hen- 
kissebbitette volna előtte. 

Róza, ő még akkor is midőn min- 
nt tudott - irta Maud - nyájas volt 

, ezt elősmerem és köszönöm neki, 
a nyájas hidegség majd megölt. 

SZERKESZTŐI IRODA 
magyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

1 illető közlemények czimzendők. 
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mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

n nem válik be a rendelet, melyet 
nnak végrehajtására a szakminiszter 

zére is a kötelező 

ünnepnek böjtje is van, hogy a 

k baj az, ha korlátozva van az nek, melyeknek képvis 

bizonyos körülmények között a munka 
z raa nesézr s.k 

4 frt. 

törvény rövid fennállása igazán csak a 
kocsmákban tett eddig „közgazdasági" 
hasznot s emelte közvetve a most már 
állami regálék és fogyasztási adók ér- 
tékét. 

Máskülönben is csak az állam 
akart előnyt huzni a szüneti törvény- 
ből azzal a szükkeblü, sőt erkölcste- 
len pénzügyminiszteri rendelkezéssel, 
hogy minden munkásnak szünetelni kell 
vasárnap, de annak a munkának meg 
nem szabad szünetelni, mely az állami 
egyedárusági czikkek elárusitásával jár, 
mert a polgárok, azok elveszithetik hét 
nap közül egynek jövedelmét, de az 
állam nem veszithet semmit, az állam 
nem azért hoz törvényeket, hogy azo- 
kat maga is megtartsa. 

Az uj törvény népszerütlenségét 
nagyban, talán legnagyobb mértékben 
mozditotta elő ez a kapzsiság, mely- 
nek most már százszoros jogosultságát 
vitatják a szegény munkás és iparos 
álláspontjáról, a kinek minden óráját 
értékesiteni kell, ha meg akar küzdeni 
a viszontagságos, sulyos élettel, ha nyo- 
masztó közterhei mellett a családjáról 
is gondoskolni kiván. 

Erre vezethető viszsza, hogy az 
iparos és kereskedő egyletek folyvást 
sürgetik a munkaszüneti törvény és 
rendelet megváltóztatását és hogy ma 
már tulajdonkép csak az érdekeltek egy 
rétege követi a meglevő munkaszüne- 
tet, sót annak kiterjesztését, az, a me- 
lyik biztos, határozott jövedelemmel 
bir, melyre nézve tehát a pihenés sem- 
miféle anyagi áldozattal nem jár. 

Bizonyos, hogy az eddigi tapasz- 
talások után a szakminiszter a közép- 
uton fogja keresni igazságos kiegyen- 
litését a nagyon is szétágazó érdekek- 

jesztés után fölterjesztés, küldöttség 
után küldöttség megy elébe. És minél 
tömegesebbek a kivánságok, annál in- 

dokoltabb, hogy komoly megfontolás 
tárgya legyen immár a munkaszüneti 
törvény uj végrehajtási rendelete, mely- 
nek szövegét, mint értesülünk, már elé- 
készitik a kereskedelmi miniszterium- 
ban, hogy esetleg ujévra megjelenhes- 
sen a második javitott kiadás. 

Óhajtandó, hogy a rendelet má- 
sodik kiadása csakugyan javitott 
legyen a szó teljes értelmében, meg- 
felelő a félévi tapasztalások minden 
irányban figyelemre méltó tanuságai- 
nak és annak a legfőbb elvnek, hogy 

sodik napján tőrtént!, 

szivemben a reménynek egy szikrája kezdett 

apakat, sőt talán a verést is köny- / 

egyforma fagyos szivességet, mi mögött min- 
dig az orvos rendeleteit és az orvos figyel- 
meztetését véltem olvasni. Egyszer csak is 
egyszer próbáltam meg a tartózkodás e köz- 
tünk levő jégfalát megtörni, s könyörületé- 
hez folyamodni. 

A Hallba való visszatórésünknek a má- 

Egy kissé fáradt voltam az utazástól, 
s miattam való aggodalma nagyobbnak és 
öszintébbnek látszott lenni, elannyira, hogy 

éledni, amint a karosszéken felibem hajolt, 
hogy a tüz és köztem levő ellenzőt megiga- 
zitsa. Ekkor megragadtam a kezét és idege- 
sen szoritva a kezemben tartottam. 

- Henry! - ennyi volt minden, a 
mit torkomnak hyszterikus összeszorulása 
miatt mondhattam, de tudtam, hogy szemeim- 
ben néma esdeklés volt, hogy elgyötört lel- 
kem nézett azokból reája, midőn azokat két- 
ségbe esetten emelték fel az arczára. Oh! de 
csak azért, hogy a csalodás lesujtó tudatá- 
val rögtön lesüssem. 

- Róza, hogy irjam le az ő tekinte- 
tét? Nem volt az gunyes, sem haragos. Egy 
pillanattal azelőtt jóindulatu volt az és nyá- 
jas. - De most elváltozott, mint ha hirtelen 
egy sürü fátyolt bocsátottak volna le közi- 
bünk, még a hangja is oly bágyadtnak és 
homályosnak tetszett - amint komoly nyá- 
jassággal azt mondá: 

Csitt Maud! - Elégedjünk meg a dol- 
gokkal ugy ahogy azok vannak. Hagyjunk 
fel azzal a kisérlettel, hogy egymást jobban 
megértsük, és jobban vonzódjunk egymáshoz ! 

Elfordultam tőle, s arczomat az általa 
női gyöngédséggel megigazitott vánkosba 
rejtettem, hogy a keblemből feltörő kiáltást 
ne hallja. 

etében fölter- 

intézkedés, melynélfogva a nem 
.............::::::::: 

nyebben eltudtam volna viselni, mint azt az 

Midőn a fejemet ismét felemeltem, ő 
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nem csak joga a polgárnak, de köte- 
lessége is. 

A hivatalnoki dotatió kérdé- 
séhez. 

A napi sajtó hol egyik hol másik lap- 
ban nagyonis lelkiismeretesen foglalkozik a 

birósági hivatalnokok és megyei tisztviselők 

dotátiójának kérdésével. 

A kormány - illetve törvényhozás - 

e tárgybani intézkedesével már eljutott odáig: 

miszerint három és fal millió forintot fel is 
vett a jövő évi költségvetésbe a hivatalosko- 

dók fizetésének javitása czéljára. 

Hogy ezen összeg miként osztassék ki 

közöttük, annak elintézése a kormánvy - de 

főleg a törvényhozás feladata; - azonban 
csak áz esetben cselekszik igazságosan, ha a 

költségvetésben felvett összegből részeltetni 
fogja a megyei tisztviselőket is. 

Három és fél millió forint nem mond- 

ható csekélynek egy oly pénzügyi helyzet- 
ben lévő államban, mint Magyarország, - 

egy oly államban - hol a más foglalkozásu 
állampolgárok helyezetének naponta sulyo- 

sabbá válandó állapota daczára - az adó, 

évenként kivetendő megyei és községi rova- 

talok és más egyéb, részint természetben, ré- 

szint készpénzfizetésben megujuló terhek hor- 

dozásában nehezülnek vállaikra. 

Előre leszámolva magamban az ellen- 

nézetek nyilvánulásában felhozható érvekkel, 

valamint az érdekeltek visszatetszésével, nem 

tartom illetéktelen beavatkozásnak a dotatio 

kérdését illetve, nehány kérdést felvetni s 

azokra a feleletet is megadni. 

Megegyező-e az igazsággal, hogy bár- 

mely államban a külömböző állásu állampol- 

] gárok egyetamáben a katonsa, vagy hivatal- 

nok anyagi helyzete minden tekintetben ké- 

nyelmessé tétessék a többisk - de különö- 
sen a földbittokos állampolgát - által vise- 
lendő terbek szaporitásával. 

Valjon a magasabb dotatió által bizto- 

sitva lesz-e az igazságkiszolgáltatás és köz- 

igazgatás gyorsasága és jósága ? 
Valjon a jeleni dotatió csekély volta 

mennyiben igazols? különösen a magosabb 

alkalmazásban lévő nagyobb fizetéssel ellá- 

tott hivatalnoknál - és miért? vagy helye- 

sebben: minő körülmények fennállása foly- 
tán nem kielégitő? 

Eme kérdésekre adható feleletekből le- 
vonható konseguentiák és valóságok : 

hogy miután az állam terhei kivétel 
nélkül annak polgárai által hordozandók - 

jogosulatlan és igazságtalan eljárást kép-z 
minden olyan kormányi és törvényhozási 

gyanakodás kifejezésével ránczos arczán me- 
lyet az utóbbi időben megtanultam ösmerni 
és féltem tőle. 

Maud kisasszony ismét rosszul van! - 
mondá haragosan, Azok gyötrik és bosszant- 
ják, akik az életükkel tartoznának magát 
védeni, a kik a Doktor által figyelmeztetve 
voltak és tudják, hogy az izgatás magára 
nézve mit jelent! 

Abigail mindig ilyeneket mondott Hen- 
ryről Mindig sérelemnek vette, hogy az nem ér- 
zett szerelmet iránáam, shatalmában volt nekem 
fájdalmat okozni. Még az ő állandó önuralma 
és szelid nyájassága sem tudta az ő féltékeny 
ellenszenvét legyőzni. - Sokat eltürtem neki 
de éreztem, hogy eljött az ideje szabadságát 
fékezni. 

Letéptem magamról a kölni vizbe áz- 
tatott zsebkendőt, melyet a homlokomra tett 
s félig felemelkedve a székből haragosan 
mondám - 

Abigail, maga nagyon megfeledkezik 
magáról, midőn bátorságot vesz magának Dacre 
urban hibát találni, és értse meg egyszer 
mindenkorra, hogy ez olyan merészség amit 
soha sem szabad többé megengedni magá- 
nak. Még egy ilyen értelemben mondott szót 
elég arra, hogy elváljunk egymástól. 

Ugy megütközött e szavakra mint ha 
megütöttem volna, a kezében levő üveget el- 
ejtette s rómülve bámult rám. 

Elválni! dadogta mint ha a saját sza- 
vaimtól félne. 

- Elválni én és 
miatta. 

Nehéz volt e hü öreg asszonyra, ki in- 
kább volt anyám. mint cselédem, haragosan 
nézi s vele durva parancsoló hangon beszélni. 
De oly mélyen megbántotta Henryt, annyira 
kissebbitte őt, hogy minden áron köteles- 

Maud kisasszony és ő 

e 

már nem volt ott. Az én őöreg mogorva 
Abigailom állott mellettem, a féltékeny 

kezzenek a rendelkezésökre ado 

dók, vagy más állásu állampolgárok megter- 

heltetésével eszközöltetik a katona - vagy 

hivatalnok kényelembe helyezése a nélkül, 

hogy kiválóan a földbirtokos osztály fizetési 

képessége figyelmen kivül hagyassék; - sőt 

ellenkezik az osztó igazsággal is. 

hogy ha a hivataloskodó csekély, fize- 
téssel is van ellátva, sem okkal sem jogosult- 

sággal nem bir megvesztegettetés által, az 

igazság elferditésével, meg nem engedett uton 

jövedelmét szaporitani, 

hogy a magasabb dotatio a kötelesség 
teljesitésének és igazság helyes kiszolgálta- 

tásának nem őre, annak biztositéka a hivatalnok 

kifogástalan képessége és jellemében fekszik, 

mi oknál fogvaugy a választás, mint kinevezés 

tisztasága megörzendő és a szigoru ellenőrzés 
nélkülözhetetlen feladat. Ezek nélkül bármily 

magos dotatio mellett is az igazság érdekelt 

elbirálásnak van kitéve, mert emberi gyarló- 

ságunknál fogva, minél nagyobb kényelem- 

ben vagyunk, annál. nagyobbra vágyunk és 

vágyaink magasabbra törő küzdelme leg- 

bőségesebb tápot talál a mai protectionális 

választási és kinevezési rendszerben, midőn a 

magasabb alkalmazás és ezzel kapcsolatos na- 
gyobb fizetés - legtöbb esetben - nem a 

minősités és jellem becsértéke, hanem a szol- 

gailag teljesitett vak engedelmesség, kortos- 

szolgálatok mérve szerint osztogattatik, 
hogy a tapasztalat által igazolt tény az 

is: hogy a csekélynek állitott dotatio daczára 

is a választások és kinevezések alkalmával a 
concurensek közöitt tekintélyes számot képez- 

nek még oly földbirtokos osztálybeliek is, 

kik valamely hivatalos állás elnyerhetéseért 

2-8 száz holdat tevő birtokaikat készsége- 

sen odahagyva, a könnyebb megélhetés indo- 

kából hivatalok elnyerésére törekszenek. 

Miért hát mégis oly csekély a hivatal- 

nokok dotatiója ? 
E kérdés megfejtése azon körülmény- 

ben leli magyarázatát: miszerint ugy a föld- 
hbirtokkal is, mint a csak szellemi tőkével 
rendelkező hivatalnokok nagyobb része ujabb 
meg ujjabb vágyakkal eltelve, társadalmi ál- 

lásokban, háztartásaikban, kényelmeikben, fi- 

zetéseik arányához képest tulságos költeke- 
zésekbe elegyednek, melyek aztán adósságok 

csinálásába kergetik. 

Mindezen észleletek beigazolást nyernek 

a tapasztalatokban és megczáfolják azon ál- 

litást is: hogy az igazságszolgáltatást és köz- 

igazgatás jósága és gyorsasága - csakis ma- 

gas hivatalnoki fizetés által elérhető. 
Ily állásában a dotatio kérdésének a 

kormány és törvényhozás együttes kötelessé- 
ge: hogy - tekintettel a felsorolt körülmé- 

nyekre - ne szolgáltassanak anyagot a ki- 

elégithetetlen vágyak fejlesztésére, - segéd- 

tt összeggel 

ségem volt tekintélyét a cselédje szemei előtt 
fentartani. 

Hallotta amit mondtam válaszolám fa- 
gyosan. 

Ha még egy rosz szót hallok Dacre ur- 
ról - az én férjem és a maga gazdájá- 
ról, és - 

Maud kisasszony, ne mondja tovább, mert 
fáj! - szakitott félbe s ránczos arcza meg- 
megnyult szenvedélytől vonaglott. Eirtem, és 
ezután vigyázni fogok magamra, soha soha 
sem beszélek többé Dacre urról. 

Csak ennyi engedményt tudtam tőle éki- 
csikarni, de a megbánás kifejezése nem ki- 
sérte igéretét. Azonban még ezért is hálás 
voltam, mert tehetetlenségemben nem veszeked- 
hettem Abigaillal. Majdnemannyira reá voltam 
utalva, és függtem tőle, - mint a gyermek a 
dajkájától. 

És ő szavát tartotta. Soha egy szóval 
sem árulta el többé, hogy Henryt bárminő 
tekintetben hibáztatná. De tudtam, hogy va- 
lahanyszor nevét az ő jelenlétében emlitett- 
ték, s valahányszor férjem abba a szobába 
lépett a melyben ő volt, hogy a régi ellen- 
szenv most már engesztelhetetlen gyülöletté 
változott, s hogy ha valaha alkalom nyilik rá 
hogy férjemnek árthasson könyörületlen és go- 
nosz ellenségének fog bizonyulni. 

Roza te talán csudálkozol, hogy miért 
mondom el neked mindezeket hogy miért lát- 
szom hajlandónak szivedet e szegény öreg 

asszony iránt ki hozzám, bármik lettek le- 
gyen a hibái mindig szeretetteljes és hüsé- 
ges volt - meglágyitsam. 

Ezt azért teszem, mert elhatároztam, 
hogy a Dacre Henry iránti vétkem a halá- 
lommal megszünjék. 

Azt akarom, hogy első házasságának 
a fellege minél kevesebb árnyat vessen jő- 
vőjére, melyet te fogsz derültté és boldoggá 
tenni. 
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és intézkedjenek ugy - és aképpen, misze- 

rint alulról felfelé és aránylagosan emeljék a 
fizetéseket főleg pedig az alsóbb alkalma- 
zásban levő és valósággal csekély dotatió- 
val ellátott birósági és közigazgatási hiva- 
talnokoknál. 

Ezeket kivántam a hivatalnoki dotatio 

kérdésében a tényállás valóéságához hiven meg- 
jegyezni. 

Jövő alkalommal szerkesztő ur szives- 

ségéből szóllani ohajtok az államkormány és 
törvényhozás legmostohább gyermekének: a 

földbirtokosoknak helyezetéről. 
BALLA LÁSZLÓ 

Amerikai fajtáju szöllő- 
vesszők. 

Gróf Bethlen földmüvelésügyi miniszter 
az amerikai szöllővesszöknek Francziaország- 
ból leendő behozatala, ugyszintén a hazaiszöl- 
lőbirtokosok rendelkezese alatt álló s eladásra 
szánt készletek bejelentése iránt következő, 
kivonatósan reprodukált felhivást bocsátot- 
ta ki: 

A fekete rothadás (Black-rot) nevübe- 
tegség tanulmányozása végett Francziaország- 
ba kiküldött megbizottak jelentéseiből az or- 
szágos filoxera bizottság megnyitással tapasz- 
talta, hogy az emlitett szöllőhetegség behur- 
csolása - amerikai szöllővesszőknek Fran- 
cziaországból behozatala esetére - kellő óva- 
tosság és megfelelő fertőztelenitő eljárás al- 
kalmazása mellett kikerülhető. Tekintettel arra 
hogy az állami amerikai szöllőtelepeken a 
Riparia Portalis, Vitis Solonis és York a Ma- 
deria fajtákból gyökeres vesszők egyáltalán 
nincsenek készletben s egyáltalán a rendezésre 
álló szőlővessző készlettel a szükségletnek kis- 
sebb része sem fedezhető, elhatároztatott hogy 
amerikai fajeáju sima szöllővesszők megfelelő 
menynyiségben hozassanak be. 

Minthogy azopban a behozatal csak 
kellő óvintézkedések alkalmazásával fogana- 
tositható, arra egyeseknek engedélyt adni 
nem lehet, hanem azt maga a kormány köz- 
vetlenül teljesiti. (A győkér-poenész miatt a 
gyökeres vesszőkre nézve a tilalom tévábbra 
s fentartatik.) 

Felhivatnak ennélfogva az érdekelt szöl- 
lőbirtokosok, hogy amerikai fajtáju szöllő- 
vessző szükségleteik fedezése végett sima szöl- 
lővesszőkre való megrendeléseiket legkésőbb 
ben f, évi. deczember hó 1-ig a földmive- 
lésügyi miniszteriumhoz annyival inkább ter- 
jesszék fel mert a később érkező megrende- 
lések figyelembe vehetők nem lesznek. 

A szöllővesszők következő árakon fognak 
kiszolgáltatni és pedig; 

se re . geran aseazog 
...... 

sima gyökere 
vesszók vesszők 

Ezrenként: Riparia Sauvage 8 frt, 25 frt 
; „Portalis 16, 
, , Torméntosa 8 , 25, 
" Vitas Solonis 156 ,, - 

Rupestris 16, 30, 
" Jacduez 8 , 30, 
, York-Madeira l14, 

epetaő 

Róza, bár mit igyekezzék Hunt Abigail 
veled elhitetni, és bár mit mondjon Henry 
maga a megbánás pillanatában, hidd el ne- 
kem, a ki itt fekszem minden órán várva, 
hogy a halál megszabadit szenvedéseim- 
től, midőn egész őszinteséggel és igazán azt 
állitom, - hogy Henry mindig jó, nyájas, 
nagylelkü és türelmes volt irántam, egy va- 
lodi Bayard sans peur et sans reproche, tele 
szánalommal a gyengeségek iránt, a milyen 
csak egy jó ember lehet könyörületes a be- 
bizonyult árulás iránt, a milyen csak egy 
nagylelkü nemes férfi lehet. 

A könnyek fátyolán keresztül ilyen sza 
vakat olvasott Róza - mert a könnyekkel 
áztatott lap e szavakkal végződött. Róza meg- 
indulva és tiszteletteljesen érinté azokat az 
ajkaival. 

A halott által, bár későre megadott 
igazságszolgáltatásért oly bensőleg és oly ki- 
mondhatatlan hálás volt. 

- Most már mindent eltudok viselni 
- kiáltá - még azt a gondolatot is, hogy 
én is vétettem ellene. 

Oly jól esik tudni, hogy ő mindig az 
volt és az maradt, a minek hittem az én jó 
nemes Henrym. 

Az utolsó szavakat mondva elpirult, de 
most már nincs fulánk azon gondolatban, 
mely e pirulást előidézte, - mert Henry 
ismét az övé, még akkor is ha a sors ismét 
elválasztaná őket. 

Ha a megtőrt hüség esküt soha sem 
ujjitanák meg, ha tekintetük soha sem talál- 
kozna, kezük soha sem érintené egymást - 
mert ő tudja, hogy Henry szívben és lé- 
ben, gondolatban és érzésben még mindig 
az övé, és ismétli magában azzal a legéde- 
sebb elragadtatás gyönyőörteljes remegésével, 
a miről azt gondolta, hogy soha sem fogja 
többé érezni. 

De azért nincsen szándékában sem az 
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Az itt felsoroltakon kivül más fajtákra 
vagy gyökeres vesszőkre megrendelések nem 
fogadtatnak el. 

A Francziaországból behozandó szöllő- 
vessző mennyiségek megállapitásánál a mi- 
niszterium figyelembe venni szándékozik a 
hazai szöllőbirtokosoknál rendelkezésre álló, 
eladásra szánt szöllővessző készleteket is. E 
czélból felhivatnak mindazon szöllőbirtokosok, 
akik az országban eladó amerikai fajtáju 
szöllővesszőkkel rendelkeznek, hogy eladásra 
szánt amerikai fajtáju szöllővessző készletei- 
ket fajta, minőség (sima vagy gyökeres vesz- 

Ilyen eljárással hamar eljátszhatja a 
dalárda népszerüségét, mert, mint tudjuk, e 
kinos ügy már is sokakat elvont a dalárda 
pártoló tagjai sorából. 

r 

A szépitő egyletből. 
A kolozsvári zépitő-egylet választmá- 

nya szombaton délután látogatott ülést tar- 
tott a városházán. Jelen voltak Haller Rezsö 
elnök, Biró János pénztáros, dr, Concha Gyö- 

szők) és mennyiség szerint, a termelési hely 
(vármegye, község, vasút- és posta-állomás) 
és az ezrenkénti eladási árak megjelölésével 
a földmivelésügyi miniszteriumhoz legkésőbb 
f. évi deczember hó 1-ig jelentsék be. 

A bejelentett szölővesző mennyiségek 
kifogástalanul jó minöségeért és fajta sze- 
rinti azonosságáért a bejelentő erkölcsi és 
anyagi felelősséggel tartozik. 

Mind a megrendelések bélyegmentesek 
s eszközlésükre külön megrendelési - illető- 
leg bejelentési ivek adatnak ki, melyek az 
egyes rovatok pontos kitöltése mellett az il- 
lető megrendelő, vagy bejelentő által aláirva 
közvetlenül a földmivelésügyi miniszterium- 
hoz terjesztendök fel. 

Megrendelési - illetőleg bejelentési 
ivek szóbeli, vagy irásbeli megkeresésre sze- 
rezhetők a hazai szakintézeteknél, igy töb- 
bek közt az állami Miklós-telep igazgatósá- 
gától Kecskeméten. 

Levél. 
Brassó, nov. 20- 

A brassói magyarság chaotikus zürza- 

varából ujabban a magyar dalárda emelke- 

dett ki s beszéltetett magáról vagy tiz napig, 

- méltó, hogy Kolozsvár közönsége is tud- 

jon róla s lássa, hogyan bánnak itt el azzal, 

a mi végelemzésben az egész magyarság ér- 

deke. Az ügy a következőkben adható elő: 

A dalárda f. hó 7-én hangversenyt ren- 

dezett s e hangversenyen Róth I. k. a. né- 

metül énekelt, mire a közönség köréből egy 

halk fütty hangzott el, - annyira halk, hogy 

a közönség nagy többsége nem is vett róla 

tudomást. A német dal meglepetés volt még 

a dalárda t. elnöke előtt is, annál kevésbbé 

tudott róla a dalárda választmánya, melynek 

pedig egyik feladata a műsor megállapitása 

- s annál nagyobb meglepetés, mert a da- 

lárda alapszabályai kimondják, hogy a hang- 

versenyen csak magyar nyelven szabad éne- 

kelni. A mulasztás tehát első sorban a vá- 

lasztmányt terheli, mely, talán épen hibájá- 

nak tudatában a mnov. 9-én tartott választ- 

mányi ülésen az elnök azon inditványát, hogy 

a fütyölő pártoló és választmányi tag záras- 

sék ki az egyletből, 6 szavazattal 38 ellenében 
elvetette. 
Az elnök lemondott, s ezzel az ügynek 

véget kellett volna érnie a törvények értel- 
mében, de nem ért véget, hanem a müködő 

tagok kezdeményezésére a választmány hatá- 

rozata a közgyülés elé vitetett - s ezzel az 

ügy személyes jellegüvé mérgesedett, s lelé- 

peit a jogosság teréről, mivel a választmány 

határozata nema lett volna tárgyalható a sza- 

vazati joggal ugy sem biró közgyülésen, A 

közgyülésen aztán, felolvastatván a november 

9-iki vál. gyülés jegyzőkönyvének az ügyet 

érdeklő pontja, a müködő tagok megszavaz- 

ták a kizárást: azaz helytelenitették a nov. 

19-iki vál. gyülés határozatát s az elnököt, 
ki többek előtt határozottan kijelen- 
tette visszavonulását, küldöttségileg felszó- 

litotta, hogy tisztét tartsa meg. Csodálatos 

elvhüségre vall, hogy tisztségében ugy a le- 

szavazott választmány, mint az elnök továbbra 

is jmegmaradt. 

hogy Daere Heuryt kerülje, sem az, hogy 

jelenlétét keresse, Erzi, hogy jövője a Henry 

kezeiben van, és meg van nyugodva abban 

a tudatban, hogy az bármit fog cselekedni, 

az lesz a legbölcsebb és a legjobb, Srt Lind- 

saynének, meghatározta visszámenésének a 

napját, s miután ezt a kötelességet elvégezte, 

elkészitó magát, hogy a Nesbíttéknél tett lá- 

togatásának a hátra levő részét csendesen és 

nyugodtan élvezze, s az események folyamát 

nyugodtan várja. 
Nesbitt Mili, e hirtelen jött nyugodt 

vidámságot és megelégedést nem értve, kissé 

kiváncsi és csudálkozó szemekkel nézett reá. 
maga, ki egy olyan férfinak volt a 

jegyesse, kinek érzelmei iránt soha a legcse- 

kélyebb kételye sem volt, mély részvétet ér- 

zett azon leány iránt, kinek hite oly erős 

megpróbáltátást állott ki. 

- rndod, neki vagy örülni kell, vagy 

busulni - mondá, bizalmas beszélgetés köz- 

ben Malcolm urnak, midőn ez a fiatal ügy- 

véd lefutott, hogy jegyesét meglátogassa, s 

sz idő alatt kissé érdeklődni kezdett e ked- 

ves arczu mély gyászba öltözött leány iránt, 

aki, ámbár ő oly sokat van az apátságban, 

és oly otthon érzi magát, teljesen ösmeret- 
len elötte. 

- És az ember meg van győződve 

róla, hogy most neki örülm kellene - foly- 

tatá Mili. 

- Annak örüljön, hogy a g0us1nja 

meghalt? kérdi Malcolm ur. 

Mili elfordul a zongorától, melyen uj- 
jai az előbbi komoly mondatához egy gyors 
kiséretet [játszottak, s jegyesét egy kis paj- 
zán homlok összeránczolással fenyegeti meg. 

- Ejnye Gyuri, ügyvéd létedre, mi- 
lyen naiv vagy! - mondá. - Nem, én nem 

épen azt értem, ámbár a szegény Maud után 
nem érezhet valami nagy bánatot, a ki tel- 

- 

i s-éggel nem volt kellemes és szeretetre- 

ző, Dávid Antal, dr. Fischer Lajos, Girsik 
János, Koleszár Sándor, Kőváry László, dr. 
Szentkirályi Ákos. Szvacsina Géza választ- 
mányi tagok és dr. Esterházy Sándor titkár. 

A választmány köszönettel vette tudá- 
sul Girsik János trencsintéri parkigazgató 
abbeli jelentését, hogy a trencsintéri park- 
ban, az erdészeti palotával szemközt, a gya- 
logjáró mentén, 28 drb vadgesztenyefát ül- 
tettetett, A november elejénhirtelen bekö- 

azt, hogy a Széchenyi-teret még ezidén be- 
fásithassa az egyesület, azonban minden in- 
tézkedés megtörtént arra nézve, hogy a ta- 
vasz nyiltával azonnal munkához lehessen 
kezdeni. A szükséges csemeték már biztositva 
vannak és az óvó ketreczek elkészültek. 

Haller Rezső elnök fölkéri 
László sétatéri igazgatót, hogy a városi köz- 
igazgatási bizottság legutóbbi ülésén tett azon 
inditványát, hogy egy régi tervnek megfe- 
lelően a nyári szinházzal szemközt a Szamo- 
son palló készittessék és a sétáló közönség 
részére serpentinek vezessenek a Fellegvár 
oldalán föl a tetőre: a választmánynak is 
előterjeszteni sziveskedjék. A választmány 
Kóőváry Kászló beható előterjesztése alapján 
egyértelmüleg magáévá teszi a fellegvári ser- 
pentin-utak elkészitésének tervét, köszönetet 
szavaz Kőváry Lászlónak, hogy ez ügyben 

előkészitő tárgyalásokat folytatni szives volt 
és főlkéri, hogy Dávid Antal és Girsik Já- 
nos választmányi tagokkal egyetértőleg a to- 
vábbi lépéseket megtenni sziveskedjék, hogy 
a tervet mielőbb megvalósitani lehessen. 

Dr. Concha Győző figyelmébe ajánlja 
a választmánynak a bornyumálaljai és 
a törökvágáshoz vezető utak jó karba 
helyezését, A választmány ugyan már két hó- 
val ezelőtt megtette ez irányban a szükséges 
lépéseket, de ismételten meg fogja keresni az 
illetékes hatóságokat, - Haller Rezső elnök 
szükségesnek találja/ hogy a főtéri ugyneve- 
zett lábasházak kőerkélyeinek eltávolitá- 
sát illetőleg, hathatósabb intézkedések tétes- 
senek, Mind a két erkély magymértékben 
akadályozza a közforgalmat; különösen a br. 
Jósika-háznál nem mehet el három ember 
egymásmellett és a talaj olyan veszedelmesen 
emelkedik, hogy azon a helyen már két em- 

öt év óta, az esteli órákban az intelligens 
közönség legnagyobb része a főtéren sétál és 
méltán megkövetelhet a maga részére annyit, 
hogy legalább a város főtéren akadálytalanul 
sétálhasson. Azonkivül minden kisebb város- 
ban a főtér és a főutczák szépitése a legtöbb 
figyelmet igényli, mert az idegenek azok ki- 
nézése után itéli meg az egész várost. 

Mindezekért a választmány átiratilag 
keresi meg a városi tanácsot, hogy szives- 
kedjék a városi mérnökkel a főtéri br. Jósika- 
ház es a kislábasház kőerkélyeit megvizsgál- 
tatni, és megállapittatni, hogy az épületek 
megrongálása nélkül el lehet-e az erkélyeket 
távolitani; továbbá egyidejüleg megkeresi a 
választmány dr. Ember Bogdán gyógyszerész 

vajjon azon állitólag többek előtt tett nyilat- 
kozatát, - hogy a kislábosház kőerkélyé- 
nek átalakitására sajátjából 500 frtot hajlan- 
dó fölajánlani, ez idő szerint is föntartja-e, 

*) Tárgyhalmaz miatt késett 

szöntött téli időjárás megakadályozta ugyan 

Kőváry 

ber törte el a lábát. A téli hónapokban négy 

urat is, hogy sziveskedjék kinyilatkoztatni, 

tos otoráslktola tanaozi ssotosétszozozá iv 

i
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hogy a választmány a maga törekvését e 
nagylelkü ajánlattal is támogathassa. 

A választmány a fapiaczsor befásitását 
már előzőleg elhatározván, fölkéri Dávid 
Antal és Girsik János tagokat, hogy szives- 
kedjenek e befásitás tervét és költségvetését 
mielőbb elkésziteni; egyidejüleg megkeresi a 
választmány a városi tanácsot, hogy a téren 
átmenő vizárok, a bejárókat és kijárókat 
czélszerüen szabályozni és az épületfák pia- 
czát a kültorda-utczában helyezni szivesked- 
jék. A kültorda-utcza ugyanis e czélra egész 
alkalmas és nagy előnyére válnék e teljesen 
kihalt utczának, ha ott némi forgalmat sike- 
rülne teremteni. 

Dr. Szentkirályi Ákos inditványára a vá- 
lasztmány elhatározza, hogy a fapiacz-sort a 
sarkokon kissé behajlitva, nyolczszög alakban 
fogja befásitani és a mennyiben czélszerüb- 
nek mutatkoznék, a faketreczek helyett kor- 
látfákat alkalmaz. Egyhangulag és örömmel 
teszi a választmány magáévá Szvacsina Géza 
tanácsos azon kitünő inditványát, hogy a 
trencsin-téri parbka gázvilágitás vezettessék 
be. Ez irányban sürgösen megkeresi a városi 
tanácsot. Végül Biró János pénztáros számol 
be a pénztár állásáról. Jelentése szerint az 
egyesület összes bevétele ez évben 869 frt. 
10 kr. volt; jelenleg van még az egyesü- 
letnek alaptőkéjén kivül 428 frt. 68 kr. kész- 
pénze. A kibocsájtott nyugtákból befolyt 
összesen 68 frt. 60 kr. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 24. 

- MHangverseny a szinházban. 
A budapesti sajtó osztatlan dicsérete előzte 

meg Thomson Césare hangversenyét, mely 

tegnap este a kolozsvári nemzeti szinházban 

a közönség zajos óvácziói között végbement. 

Thomson Césare külsőleg egy rideg ember 
benyomását teszi a hallgatóra, ki egyetlen 

mozdulattal vagy szempillantással sem kiséri 

müvészi játékát. Oly mozdulatlan áll meg a 
közönség előtt, mintha lábai oda lennéneh 

szegezve a padlóhoz és egyetlen külső vo- 
nással sem árulja el játéka közben lelkének 

érzéseit. A hirneves művészt a zenevilág má- 

sodik Paganininek nevezte el. Hogy e nevet 

megérdemli, bebizonyitotta tegnap a kolozs- 

vári közönség előtt is, mely nem győzte 
eléggé kifejezni bámulatát és csodálatát a 

hegedü-király iránt. A képzeletet fölülhaladja 
az a technika, a melylyel Thomson a hegedü 

négy hurján véghez visz. S e mellett minden 
egyes hang kiistálytiszta. Terczet fogásai 

alatt égi hangokat tud kicsalni a hegedü 

száraz fájából. A nyirettyü kezében, mintha 

szellő volna, oly lágyan és gyorsan surran át 

a hurokon. Kápráztató technikája még a lai- 
kus embert is oly extázisba hozza, hogy 

tombolva tör ki belőle a lelkesedés árja. A 

három darab közül, melyeket az estve játszott, a 

Paganini-féle ábrándban mutatta be leginkább 

ujjainak brillians készültségét. Gyönyörü tril- 

lái, merész ugrásai, pizzicatoi, oktáv, és de- 

czima fogásai e darabban mutatták be őt, 

mint páratlan virtuozt. A közönség, mely még 

a zenekar helyét is elfoglalta, oly műélvezet- 

ben részesült ez estve, hogy elismeréssel kell 
adóznia Ditrói Mór igazgatónak, hogy Thom- 

sont Kolozsvárra lehozta. A szüneteket Tar- 

nai Alajos fiatal zongoramüvész töltötte be. 
Csinosan, érzéssel játszik s meglátszík a hi- 

vatottság játékán. Előadás után a közönség 

méltó teremtés, és a ki ő iránta igen rosszul 
- sőt kegyetlenül vis.lte magát. Mi azt 

a z ellentét által annál feltünőbbé tette, hogy 
Mand sem nem szép, sem nem volt fiatal. 

- Kitünő ok az ellenszenvre - jegy- 
zi meg a fiatal ügyvéd, hátra dölve a szé- 
kében, s félig lehunyt szemeivel menyasszo- 
nya fehér ujjainak a játékát nézve. Viselke- 
désének ez a része - folytató - ámbár 

azt nem értem, hogy gyülölt cousinját miért 
hagyta végrendeletileg a férjének. 

- De én értem ám! - mondja Mili, 
a vállán keresztül nézve, hogy meggyöződ- 
jék, hogy nem hallgatózik e valaki, s hang- 
ját óvatos suttogássá változtatva azt mondja 
- tudod Gyuri, a lelkifurdalás tétette azt 
vele. 

- Lelkifurdalás ? - ismétlé az ifju a 
Mili komolysága által félig mulattatva. 

- Igen, az és semmi más - folytatá 
a leány teljes meggyöződéssel hangjában. - 

dot, és jobban sajnálom mint a hogy életé- 
ben tevém. Mert minden gazdagsága mellett 
egy szerencsétlen asszony volt. 

- Rosszul élt a férjével ? veszekedtek ? 

- Oh nem! Dacre ur mindig szives és 
figyelmes volt iránta, de - ób, én tudom, 
hogy - hogy magyarázzam ki magamat. Ök 

npem egymásnak valók voltak. Mert tudod 
Maud gokkal idősebb volt a férjénél, és azt 
hiszem, hogy ez a tudat bántotta és emész- 

tette őtet, mert modorának az erőltetett hi- 

degsége és feszessége daczára bálványozta a 

férjét. 
- Szegény asszony! - mondá Mal- 

colm ur elgondolkozva, s a közönségesnél 
nagyobb érdeklődéssel hallgatta a Dacre Mand 

szoktuk volt róla gondolni, hogy azért gyü- 
lölte Rózát, a miért az oly szép és fiatal, s 

nem szép, de legalább eléggé érthető. Csak 

Gyuri, ugy látszik, hogy halála óta sokkal 
jobban megértem és ösmerem szegény Mau- 

házaséletének a történetét s lassubb hangon 
inkább saját magának mondja, mint Milinek. 
- Elbeszélésedben egy tragédiának az ele- 
meit látom, egy gazdag, gyöngéden szerető, 
de nem szeretett feleség és egy fiatal és va- 
lószinüleg könnyelmü férj. 

- És egy hirtelen halál, - egésziti 
ki Mili. - Ejnye Gyuri, milyen megdöbben- 
ve nézel rám. 

- Igazán? - válaszolá az ifju moso- 
lyogva. - De az a megdöbb-nést jelző ki- 
fejezés, mit a Mili közbeszólása idézett elő, 
éles tekintetü barna szemeiben még mindig 
ott van. Elismerem, - follytató - hogy ez 
a kijelentésed határozottan izgalmas termé- 
szetü, de nem volna szabad meglepetésemet 
ily könynyen elárulnom, az ilyen őszinte 
nyiltság ügyvédi minőségem ellen bizonyit. 

- Épen nem. Én nem kételkedem ab- 
ban, hogy a bünügyek fürkészésére és nyo- 
mozására elég belátással birsz. Megdöbbené- 
sedet eddig nem sejtett dramatikus tehetsé- 
gem kiérdemelt adójának veszem, - mondá 
a leány tréfásan. - Malcolm György hely- 
benhagyta azt, mintha ez a feltevés meg- 
könnyebbitette volna. 
- Igazad van édesem. - mondá. 

Az a „és egy hirtelen halál megjegyzésed 
valóban megható volt. Igazi Bernhard Ra- 
chel-féle dolog, mi a legérzéketlenebb hall- 
gatóságot is felvillanyozta volna. Ezt az egy 
diadalmadat elösmerem, de tagadom, hogy 
rendithetetlen nyugalmamat képes volnál is- 
mét megzavarni. ; 

- Pedig még van nehány meglepe- 
tés készletben, - például a Maud halála, 
nemcsak borzasztó hirtelen történt, de elein- 
te halottvizsgálatról is volt némi beszéd. 

- Némi beszéd? De édesem, ha csak- 
ugyan gyanus körülmények voltak, miért elé- 
gedtek meg az emberek azzal a „némi be- 
széddel P" Miért nem tartották meg a vizs- 
gálatot. 

megvárta Thomson Cezarét, mig kijött a I gente éppen itt különösen magyarut 

szinházbvil, s midőn felült kocsijába, egy ha- 

talmas éljenzéssel adott ujra kifejezést el- 

ragadtatásának. 

. -Tordai Grail Erzsi kisasz- 
szony, a kitünő szavaló művésznő - a ki 

legutóbb Nagyváradon tartott fényes sikerü 

szavaló-estélyt, már megérkezett Kolozsvárra. 

Itt tudvalevöleg csütörtökön tartja meg 

érdekes előadását, ismertetve a módot, mely 

szerint Németországban oly hatékonyan ter- 

jeszti a magyar poezis kedvelését. Nem ké- 

telkedünk, hogy a jeles müvésznőt és fontos 

nemzeti szolgálatot teljesitő honleányt a ko- 

lozsvári közönség lelkes érdeklődéssel fogja 

fogadni. ; 
- Rejtek utcza rejtelmei. Ismét 

erről a botránykőről szól az ének, mely a 

belváros legpiszkosabb, legszennyesebb és leg- 

undokabb utczája. Ebben az utczában évek 
óta fennáll egy szenynyes lebuj, hol eddig 

nyilvánosan, most titkosan dominál a prosti- 

tutio a legcsömörletesebb formában. Nem tud- 

juk, hogy kinek az elnézéséből áll fenn ez a 

szemétdomb, hol a trágárság, a részegesség 
az erkölcstelenség naponta nyilvánul, de az 

tény, hogy többszöri felszólalásunkra sem 
tettek semmi intézkedést. Az éjszaka is csu- 

nya botrányt csaptak ott részeg mesterlegé- 

nyek, kik azt a szál rendőrt is megszalasz- 

tották, aki rendet akart csinálni. Dulakodás 

közben leverték a petroleum-lámpát a mely 

begyult s a petroleum lángjától szinte tüzet 
fogott az egész épület, ami tekintve azt, hogy 
a város e helyén összezsufolva vannak az 

épületek, nem kis veszedelmet okozhatott 

volna. Hinni akarjuk, hogy a főkapitány ur 
intézkedni fog, hogy egyszersmindenkorra 

vége szakadjon piszkos putik üzelmeinek. 

- Járdarongálás. Több helytt is 
fordul elő sz efajta rendetlenkedése a ko- 
csiknak a városon, de legbosszantóbb és leg- 
kártékonyabb módon a külső magyarutczában 
van divatban, a hol elég széles a járda arra, 
hogy szekér járhasson rajta. Elég széles, de 
nem arra a czélra van készülve. A gyalog- 
járóknak fölötte alkalmatlan sőt a gyerme- 
kekre és a teherrel megrakódott asszonyokra 
nézve veszélyes is, minduntalan ki lévén té- 
ve annak, hogy a kocsik által elgázoltassa- 
nak. Aztán ez a járda nem bir olyan tömőr 
alapzattal, mely a kerekek s patkók nyomá- 
sának ellentállni képes volna. Ha a járóke- 
lők kényelmetlenségétől eltekintünk is - 
melyet azonban tekinteten kivül hagyni nem 
szabad - csupán ebből az okból sem en- 
gedhető meg a szekereknek a gyaloguton 
való járása, mert azt egy pár hét alatt me- 
rőben tőnkreteszik, fölvágják és bokáig érő 
sárt csinálnak a járdán. A városnak amugy 
sem igen telik a járdák jókarban tartására a 
költsége: meg nem engedhető tehát sem 
egyesek kényelméért sem a kocsisok gondat- 
lanságának kedvéért, hogy szekerek térjenek 
rá a járdákra; csupáncsak akkor, a midőn a 
telkekre kell behajtaniok. De a hosszában 
való végig hajtást merőben el kell tiltani. 
Pedig külső magyar utcza déli során a ta- 
nitónő képezdétől kezdve a Sigmond szesz- 
gyáráig minden tartózkodás nélkül ugy jár- 
nak a kocsik mint a gyalogosok, egész esz- 
tendőn át. Nyáron még csak hagyján, de őszi 
s téli időben ezt lehetetlen türni, ahol rend- 
őrség van. Azért szólalunk fől éppen most, 
mielőtt arasznyi sárt vágnánaka kocsik ezen 
járdán, - intézkedjék azonnal a rendőrség 
tilalmi czédulák kifüggesztésével, egyuttal 
nemcsak itt, hanem a város más részeiben is 
mindenütt, ahol széles járdák vannak. Ré- 

Mili megrettent, és méltán, mert jegye- 
sének a hangja oly izgatott és félig gya- 
nus volt. 

Ejnye Gyuri, milyen izgatott vagy, 
mondá Mili nevetve. Tehát tudd meg édesem 
hogy a gyanus körülmények csak a te ügy- 
védi képzelődésedben léteznek. Doktor Nelson 
kész volt bizonyitványt adni róla, hogy Maud 
a férjhez menetele előtt jóval, szinte gyer- 
mekkora óta gyógyithatatlan szivbajban szen- 
vedett, és ezt tudva mindnyájan örültünk, 
hogy egy nyilvános vizsgálat fájdalmától és 
szégyenétől megkimélődtünk. 

- Nem gondolták akkor, hogy valami 
más oka is lehet a halálának? kérdé Gyuri 
élésen, szemügyre véve Milit - oly élesen 
hogy a leány elpirult s egészen kényelmet- 
lenül érezte magát a válasza felett ámbár nem 
tudta, hogy arra oka volna. 

- De igen azt mondták, hogy vétség- 
ből több chloralt vett be, mint kellett volna 
Dacre urra és valóban, mindnyájunkra, ha 
ez a hir szárnyra kap. 

- Természetesen - jegyzé meg az 
ifju. - 

És ekkor, mint ha e tárgy elveszitette 
volna minden érdeklődését a kották közzül egy 
kedvencz dalát választotta ki, s kérte Milit 
hogy énekelje el azt neki. 

Mili rögtön kész volt rá És ámbár 
a hangja erőre és terjedelemre nézve nem 
volt valami rendkivüli, de üde volt és tiszta 
és igaz. 

Kitünő tanitásban részesült s szépen 
és szenvelgés nélküli kifejezéssel énekelt. 
Malcolm ur szeretőhöz illő részrehajlással azt 

szokta volt mondani, hogy a Mili éneke leg- 
jobban közeliti meg az általa ösmert valódi 
zenét, de Mili ugy találta, hogy az ma este 
nem bir a szokottt bájjal előtte. 

(Folyt. köv.) 

Presuhn in Graz" czég alatti nyo 

szefutnak, megverik s meglopják. 

háztulajdonosok kemény czölöpökkel z 
el a szekérjárást a galogutról, melyek : 
még megvannak most is meggátolják 
kerek ottjárását. Ámde most már csak 
talán a rendőrségnek - ha nem Deák 
volna a főkapitány - erre elegendő 
télye czölöpök nélkül is, melyek a, 
tatlan' sötétségben a gyalogjárókra 
szélyesek. Ha pedig nincs, veressen c 
ket. Akármikép gyors intézkedést 
Többen. 

- Szégyeljék magukat ak 

kezők: Lazar Haimann «D at 
manufactur-, mode- und kurzwaren- 

lage Szászrégen. - Ludwig Le 
perz Budapest, Franz-Josefs (lu 
Heinrich Klinger Budapest. ! 
Segeltuch-, Leinen- u. Jutewaaren- 
Pressburg. K. k. pr. Leinenwaareni 
mech. Juteweberei Zwittau. Ezek 
látos hazai mák-virág czégek mag 
letre Kolozsvárra német czimzésse 

szöveggel küldik leveleiket. Ajánlj 
gyar czégek és a magyar közönség 
mébe, hogy mindaddig, a mig ma 
velezni meg nem tanulnak, velük üzl 
kezésbe ne bocsátkozzanak. Szégy 
gukat összes alkalmazottaikkal együtt. 
- MHazafiatlan kéményse 

hivják azt, a ki az ő kéményseprési m 

felvételéről szóló nyugtatványaihoz 

ürlapokat -a Magyarország ipari és 
reskedelmi önállósága és függetlensége 
küzdelmünkkel szemben - Ausztrit 
,Lytogr. Anstalt Th. Schneiders Wit 

készitteti, mintha bizony a mi hazai 
dászaink nem tudnák az ilyen, k 
csak nehány szóból álló legegyszerü 

tatványt előállitani. Hát aztán ki 
nak hazai iparosaink kölcsönös tá 
ha még saját hazájukbeli iparos t 
tal is mellőztetnek? És az ilyenek 
érdemlik-e, hogy üzletüket a m: 
vényhozás monopolizálja, hogy a 
ne válogathassa közülök a jobbat, : 
bat, hanem csak azt vehesse igén 
a hatóság az illető kerületben, fel 
Novák Mihály „mester" és hozi 
hazafiatlan iparostársai szégyeljék 

- Apahidai csendélet. 
hidiak elismert szekeresek és rettet 
kedők. Hordják a mezőségi birtok 
náját és az országuton a hol eg 
találnak megverik, meglopják, utonáll 
évvel ezelőtt megtörtént, hogy egy 
Topai nevüt ugy elvertek, ho 
Mindezt teszik évenként egyszer- 
a törvény oly enyhén bánik velők 
enyhitő körülményt vesz tekintetbe 
szemben, hogy egész szabadon fol; 
gaz tetteiket. Ők mind oláhok s 
sohasem támadnak több embert, 
vák, de ha egy-kettőt látnak 
messziről kiáltják félre. Az szeg 
szekerével a sánczba s mégis bele 
szekeröket s akkor 10-20-an 

ségi nép ritkán is perli be, mert 
nevöket, s gondolja, hogy hiába 
a tettesek neveinek és hiába perli 
végül a veréssel és perköltséggel m 
gyakran sikerül nekik fizetésért 
cseléddel, kinek semmie sincs, mag 
tatni az egész tettet, és igy az 
kapott pénzért raboskodik, dea f 
ségeit nincs miből megtéritse. 
megtörtént dolgok, s jó volna, ha 
őrség éberebb lenne ezen a vona 
ságok pedig szigoruabbak lenné 
hidiakkal szemben, kik f. hó 2-á 
vári országuton Mocstól-Apahidái 
kat nem verték meg, a kik többen 
mind ketten. 

- A mvásárhelyi ev 
és felsőbb leányiskola tantestülete 
bert igazgató elnöksége alatt f. ! 
gyülést tartott, melyen Pallós igazg 
ványára elhatároztatott, hogy 160 
9-én az iskola felszerelése javára, 
egybekötött mükedvelői előadás ren 
A rendező bizottság élére, mint 
felkérettek Knöpfler Elek és neje mil 
Máriaffy Máriskó, kik a védnöksé 
csak, hogy kegyesek voltak elfog 
e mellett a nemes ügy iránti 
lődésüknek és nemes jószivük 
módon is jelét akarván adni, a 
lokra a Transilvánia disztermét is fe 
ták. A szép és nemes tett ői 
cséri. 

- Az Emke a marosvásárhelyi 
gyülés rendezéseért most küldte el a 
nő iratait a Maros-Torda megyei és 

vásárhelyi választmányhoz. ille 
nökéhez báró Bánffy Zoltánhoz,v 
réb Béla polgármesterhez. 

dék tartásdijában 6 frtot adako 
bá szelvényes gyüjtés gyanánt 
pókafalvi postamester 30 krt, 
kir. postahivatal 4 frt, a domo! 
postahivatal 1 frt, a nagy-enyel 
postahivatal 1 frt, a kun-szent r 
kir. postahivatal 4 frt, a kriván 
postahivatal 1 frt, a gödöllői m. 
hivatal 4 frt, a nagyszöllősi főszo 
vatal 9 frt 4l kr, a szepes 
gabirói hivatal 19 frt 24 kr, a
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nácsa 12 frt 92 kr. adományt 
Az intézet felügyelő bizottsága a ne- 

adakozóknak hálás köszönetét nyil- 

j székely Naptár" czim 

rásárhelyen Imreh Sándor kiadá- 
ivre terjedő képes kalendarium je- 

A naptár Szeutistváni Péter An- 

ly gazda és poéta utódai által 

s magyar hazatak számára" szer- 
az 1893-ik 366 napból álló szökő 

naptár főleg a székely nép körében 
nagy mértékben, de változatos, ere- 
dekes tartalmával szórakoztató ol- 

solgál a székelyföld határain ki- 
acsak a népnek, hanem a művelt 

is. A naptárakban megszokott ré- 
árokon hirdetéseken kivül sok ér- 
ok vannak ,vegyes olvasmányok' 

e foglalva. Apróságok az 1849- 
egy öreg székely honvédtól. 

stváni Péter András csinos fa- 
épe, mely után sorban több olda- 
ely nyelv, ész és szó járást is- 
ei következnek. Adomák jönnek 
tyáskirályról Napole- 

i. - Utánna jönnek több olda- 
y tánczszók versbe szedve. Ezt 
ató adoma s mulatságos sajtó 

jtemény követi. Rövid ismertetés 
az Emkéről a tanitó testületről 
marostorda-megyei társadalmi és 

czéla vagy kulturális intézetekről. 
gytár" czimen sok betegsége, sé- 
ond orvosságot. Jó tanácsaival meg- 
naptár a gazda közönségről is és a 
a tehén fejésig mindenre ad uta- 
a a gazdag tartalmu naptárnak 
aphatók a könyvkereskedésekben. 
Bágya Ferenez, csendőrfőhad- 

evolverlővéssel vetett véget éle- 
nap temették el N.-Szebenben 

nai disszel és több ezer ember rész- 
lett. A részvét ekkora megnyilat- 

tja, hogy a szerencsétlen vég- 
ugy mily általános népszerüség- 
t. Nyugodjék csendesen. 
árbaj akadályokkal. Véres 

aj folyt le Beregszászon M. dr. 
ügyvédés J. vármegyei tisztviselő 

párbajra kávéházi botrány szol- 
okot, melynek főszereplői az emli- 

. másnap az 
(lló nagytermében már harczra 
tak s épen a párbaj szabályokat 

l az egyik segéd, mikor zőrgettek 
aján s beléptek rajta a rend őrei: 

és alkapitány szátválasztván a párbajo- 
Délután azonban mégis megtörtént a 

egy magánházban. A megyei tiszt- 
veszélyes vágást kapott jobb 

ügyvéd sértetlen maradt. 
Hiardirozás lóhátról. Bécs- 
ogy ott a „Varieté" csarnokban 
rdskes mutatvány mulattatja min- 
ott megjelenő közönséget. Két ur 
etben kicsiny török lovakon ülve, 

egymással a billiárdon. Hogy a lő- 
osabbak legyenek, felső testükkel 
lnak a billiárd-asztalra s lábukkal 

A bukaresti magyar dal- és 
ötársulat ünnepélyes zászló- 

tartott e hó 22-én, melyre a brassói 
árdát is meghivta. Az egész tes- 

t halljuk nem jelenhetett meg az 
de mégis ugy képviselte magát 
működésével emelje az ünnepély 

Résztvettek az ünnepélyen Rombauer 
da elnöke, Faschik Gyula kar- 
r Jenő és Fink Adolf müködő 

László Gerő kereskedő, mint pár- 
Az ünnepélyt mükedvelői előadás 
óczy Ferencz fogsága) és bankett 

A lapok közzé közzé teszik Német- 
gnagyobb városainak népességszámát 
Málesmber elsei népszámlálás ki- 
szerint az egyes lakossága: 

: I574.485. szaporodás négy évóta; 

urg: 580.430, szaporodás, 46,440 
: 353.272, szaporodás 64.020. 

334.710, szaporodás 72.729. 
ló: 334.710, szaporodás 35.070. 

537, szaporodás 48.037. 
376.085, szaporodás 29.999. 
rg: 201.918, szaporodás 52.393 

Franfurt : 179,660 szaporodás 25.147. 
over: 168.100 szaporodás 283,869. 

gyzendő hogy 1885-ben Német- 
egnépesebb tiz városa nem a fenti ha- 
övetkező sorrendben egymás után: 
mburg, Boroszló. Lipcse München, 
öln, Magdeburg Majna-Frankfurt, 

franczia cognac. Mig álta- 
hiszik, hogy a franczia cognac 

tetik, a cognac-termelés összes 
kiviteli mennyiségekkel egybe- 

elárulja, hogy a franczia cognac 
ötöd része készül borból. Volt 
ancziaországban az 1890-ik évben 
-össztermelés 48.714,597 gallon; 
624 gallon répából, 15.016,606 
ból, 14.195,610 g. gabonából és 
9 gallon készült borból, a ma- 
seprü, czider, gyümölcs és egyéb 
ból állittatott elő. Az exportra 

vámügyi kimutatások megkülöm- 
borból s az egyébb anyagokból 

nacot. Az előbbi a' mult évre 
gallonnal van fel tüntetve, tehát 

lszer akkora, mint Francziaország 
melése, a mennyiben az bor- 

hivatal 18 frt 70 kr, Szamosuj- ] 

király 

. E számok világosan mu- 

tatják, hogy 
csak egy csekély része érdemli meg a cog- 
nac nevet. 

- Béka-egérharcz. Mennyire elfa- 
jul már az amugyis társadalmi elfajulást ké- 
pező párbajmánia, arra kizonyságul szolgál, 
hogy - mint nekünk irják - Besztercze- 
bányán két negyedik osztályu gimnázista pár- 
bajozott, az egyik tanárnak 14 éves leányáért. 
Maga az eset oly jellemző a mai korra, hogy 
még az obligát kommentár emlegetése is fe- 
lesleges. A tacskók valóságos pisztolyokkal 
lődöztek, de a szekundánsok nem tettek a 
csőbe golyót; valának pedig azok a szekun- 
dánsok szintén alsóbb osztályu gimnazisták. 
A példás büntetés nem is maradt el; a ki- 
hivót, Beniczkyt, kizárták az intézetből, a 
többiek pedig consilium abeundit kaptak. 

- Thea estély. Az mvásárhelyi nő- 
egylet f. hó 21-én részben az nőegylet, rész- 
ben az árvaleányház javára tánczczczal egy- 
bekötött thea estélyt rendezett, a mely Vass 
Tamásné, Páll Károlyné, Molnár Alhertné, 
Nagy Sándorné s más nőegyleti tagok nagy- 
foku buzgósága és tevékenysége folytán, 
ugy erkölcsileg, mint anyagilag is igen szé- 
pen sikerült. 

- Strossmayer fölmentése. Zág- 
rábból távirják : Itt bizonyosan tudják és 
budapesi kormánykörökben se titok többé, 
hogy Strossmayer a Vatikánhoz azt a kér- 
dést intézte, hogymentse öt föl jelenlegi püs- 
pöki állásától, és alkalmazza őt Rómában. A 
Vatikánban e kérés következtében azzal a 
tervvel foglalkoznak, hogy külön szláv szek- 
cziót állitsanak fel, melynek élére Strossmayert 
helyeznék, kit előzőleg bibornoki rangra 
emelnének. Stossmayer utódja ninden bi- 
zonnyal gróf Mailáth kanonok (a néhai or- 
szágbiró fia) lesz. 

- Jack, a hasfelmetsző Ber- 
linbeu. IÍrtunk már arról, hogy Berlinben 
a mult hó folyamán egy Nitsche nevü bukott 
leánynak a hasát egy ismeretlen ember fel- 
metszette. A berlini rendőrség azóta hiába 
fáradozik, hogy a gyilkost kezre keritse, pe- 
dig már május 5-iki óta több levelet kapott. 
a melyben az volt megirva, hogy Jack, a 
hasfelmetsző, Londonból Berlinbe érkezett s 
hogy most már ott fogja müködését folytat- 
ni. A levelek után itélve, irójuk valószinüleg 
őrült. 

- Orosz buzakviteli tilalom. 
Pétervárról telegrafálják ma: A buzakiviteli 
tilalmat tegnap kihirdették. E hivatalos te- 
legramm már megtette hatásását a bőrzénis, 
a mennyiben az alig egy kissé javult irány- 
zat azonnal ellanyhult, a mint köztudomá- 
suvá vált a tilalom. - Egy este érkezett 
pétervári telegramm a következőket jelenti : 
A ma közzétett buzakiviteli tilalom holnap 
lép hatályba. A tilalom kihirdetése megkez- 
dett buzasálitmányok kiegészitését bezárólag 
hétfőig engedélyezték. 

Az udvari vádászatok. Mióta a 
e hó első napjaiban Gödöllőre érke- 

zett, a Gödöllőhöz tartozó vadászterületeken 
folyamatban vannak a szarvas-cserkészetek s 
hajtóvadászatok vadkanra, őzre, nyulra, stb. 
Eme vadászatokon - melyeken ő Felsége is 
részt vesz, mikor állami gondjai engedik, - 
rendesen jelen vannak Lipót bajor herczeg, 
Szalvator főherczeg, Liechtenstein herczeg; 
- eddig néhány száz fáczány, nyul, számos 
sörtevad, őzbak szarvas stb. került teritékre, 
A mult héten gr. Bethlen, br. Fehérváry és 
Szögyény-Marich miniszterek is részt vettek 
egy hajtó-vadászatban, mint Ő felségének 
vendégei. 

- Csiky Gergely mostani sirhelye 
ideiglenes és annak idejében fogják egy a 
város által kijelőlendő diszsirhelybe áthe- 
lyezni. Az elhunyt irodalmi hagyatéka min- 
denesetre érdekes lesz. Jegyzőkönyvében ta- 
lálható egy ,A mostoha" czimü szindarab 
tervezete is, a melyet Csiky Gergely e hó 
19-én vetett papirra. Ez volt legutolsó szin- 
mütervezete. Tervezett egy ,Őtven év" czimü 
öt felvonásos drámát is, a mely egy család 
egész generáoziójának történetét elfoglalta 
volna magába. Van a jegyzőkönyvben egy 
tervezet, mely a darab történetének s a sze- 
replők életkorának évszámait is meghatá- 
rozza. Erre vonatkozó jegyzet itt követ- 
kezik : 

Felvonások 1840. 1848. 1859. 1873. 1891. 
Nőszerep 16 24 35 49 66. 
Nádai 20 28 39 54 70 
Vizvári 21 209 40 54 71 

Unoka - - - 6 
Ott olvashatók még a meghatóan érdekes 
füzetben Csiky kis Ődön fiacskájának egyes 
mondásai is, dátum szerint, továbbá számos 
beszély- és regény-terv és théma. Fia iránti 
gyöngéd szeretetéről tanuskodik az is, hogy 
nemrég összes müveiből egy kis könyvtárt 
rendezett be számára. Megemlitjük, hogy az 
aradi „Alfölde azt az eszmét penditi meg, 
hogy Csiky Gergelynek, Arad diszpolgárának, 
szobrot emeljenek Aradon. 

- A betörök ellen. A betőrök 
furfangossága ellen természetes, hogy a vil- 
lanyosságnak kutya kötelessége megóvni az 
emberiséget. A londoni nagy és milliókat ör- 
ző barkjai mind fel vannak fegyverkezve a 
sodronyok szerkezetével, melyek amint betö- 
rő csak piszkálni is kezd a kasza körül, majd 
hogy dutyiba is nem teszik mindjárt a illető 
hüvösre valót. Vagy ha épen ezt nem is, de 
legálább azonnal becsengetik a kasszák őrét. 
Különben az még az egyszerübb villanyos 
szerkezetek közé tartozik, hogy a kassza kör- 
nyékezésit jelzi a villanyosság. Betudják az 
egész épületet is ugy drotozni vékony sod- 
ronynyal, hogy a mint valamely ablakján 
vagy nyillásán elszakitják, ugy elkezd az őr 
füle mellett a csengő csörögni, hogy meg 
sem áll addig, mig a rendőrséget fel nem 
lármázta. 

a franczia export-cognacnak - Csiramentes viz. A viz rendes ] 
körülmények közt 15 perczig tartó folytonos 
fözés utá csiramentessé lesz, sőt 5 perczig 
tartó folytonos folytonos is megsemmieit min- 
den ártalmas apró élő lényt. Még kevesebb 
idő szükséges, hogy különösen a vizben, igen 
gyakran elő jövő betegség okozó csirák el- 
pusztuljanak. Ha a forrásig meglegitünk oly 
tiszta vizet, melyben a mocsárláz. hagymáz, 
cholera vagy roncsoló toroklob csirái tanyáz- 
nak, e csirák teljesen elpusztulnak. Sőt már 
akkor is megsemmisülnek ha a vizet 15-380 
perczig 70 C. o fokon tartjuk. Rövid ideig 
tartó forralás a vizet ivásra ártalmatlanná 
teszi. De ha a fertőzött vizben a parányi élő 
lények minden fajtáját elakarjuk pusztitani 
akkor egy órai forralás után apránként hüt- 
jük le a vizet, mely aztán teljesen alkalmas- 
sá válik a sebek tisztitására is. 

- A brassói róm. kath. ple- 
bánia templom festésével már teljesen 
elkészültek, még csak az uj szószék felálli- 
tása van hátra. A templom szépségei csak 
most tünnek szembe, uj festés által, mely va- 
lóban derült kifejezést nyujt neki. A mennye- 
zet biblia tárgyu festésekkel van diszesséftéve, 
az oszlopok és oldalfalak marmorirozva van- 
nak. A menyezet képei közül megemlit- 
jük a következőket: A szent háromság, a 
szent család, A keleti bölcsek, Jézus és a 
kisdedek, Mária megkoronáztatása. A szószé- 
ket a hétfalusi faragászati iskola késziti Kup- 
csay János igazgató vezetése alatt. Ajánljuk 
e helyen is e jóravaló de elhanyagolt is- 
kolát a müpártoló közönség figyelmébe. 

r — 

IRODALOM. 
* Almanach 1892-re. Az Egyetemes Regénytár 

derék kiadónak, Singer és Wolfnernek minden eszten- 

dőben megjelenő Almauaehja immár megszokott talál 

kozó helye a kiválóbb magyar novelistáknak. A mllyen 

kitünő eszme volt meginduláskor az Almanach, olyan 

üdvösnek és szinte nélkülözhetetlennek bizonyult az 

évek során. Az irók, kik különben szétszortan külön- 

féle lapokban és egyes kötetekben vegyülnek a közön- 

ség közé, itt mintegy testületileg lépnek minden esz- 

tendőben egyszer az olvasók elé, kölcsönösen támogatva 

egymást értékökkel Van, a ki megvesz egy kötetet 

Jókaiért s megismerkedik benne Herczegh Ferenczczel, 

vagy Mikszáthért s kellemes ismeretséget köt Lipcsey 

Ádámmal Az Almanach tartalma mindig olyan, hogy 

minden egyes darabra külön külön megérdemli a fi 

gyelmet. A mostani kötet, malyet a régi szerkesztő, 

Mikszáth Kálmán gondos keze állitott össze 

tizenhat kisebb nagyobb elbeszél ést és raj. 

zot hoz ugyananynyi irótól. Mikszáth humoros 

előszava után, Jókai M. kezdi meg a sorozatot „A 
glóriás hölgy" czimüű tréfás elbeszélésével mely tele 

van az ő aranyos humórával és pompás leirásaival. 

Azután Beniczkyné Bajza Lenke következik. Irnak 

még: Tóth Béla, Vadnay Károly, Bródy Sándór, Békefi 

Autalf Porzó tÁgai Adolt), Justh Zsigmod, Hevesi Jó- 
zsef, Herczegh Ferencz, Kozma Andor, Lipcsey Ádám, 

Rákosi Viktor, Tábori Róbert, Bársony Isván A diszes 

sorozatot Mikszátn Kálmán rekeszti be tréfás rajzával 

Egészben tekát az uj Almanach méltó utóda a korábbi- 

aknuak s beváltotta azt, a mit az előbbiek igértek 

Almanaech.) 
- Előszó. - 

Nemrégen, de még I. Tisza alatt egy- 
szer a szabadolvü klubban, elszólit a tarokk- 
tól ,„egy perczre" Ivánka Imre. (Kár azért 
az időért.) Átadtam a kártyámat Dániel Gá- 
bornak, mindjárt meg is bukott a nyakamra 
egy kettest. 

- Parancsolj, kegyelmes uram. 

- Egy szivességre kérlek. A trónö- 
kös, Károly Lajos, magyar könyveket ki- 
ván olvaeni. Válogass össze Iszámára 10 da- 
rabot! ; 

- Csak? 

- Természetesen egyelőre. Ezekből kell 
megkapnia a kedvet a többiekhez. 

- Az igaz! No majd kiválogatom, de 
milyenek legyenek körülbelül ? 

A kegyelmes ur egy levelet huzott ki 
a zsebéből : 

- Itt van az instrukczió. Elbeszélő 
müvek legyenek, könnyed mullattató olvas- 
mány, de mégis, melyből a magyar nép szo- 
kásait, kedélyét, modorát, észjárását meg le- 
hessen ismerni, ugy amint a valóságban van- 
nak tulzások nélkül. 

- Meglesz, de tudnom kell, hogy a 
leendő király mit olvasott már eddig ? 

- Eddig csak; az Arany „Toldiját" és 
mondhatom tetszett neki. 

- A többivel is meg lesz elégedve. 

- Ez tehát el van intézve, - szólt 
Ivánka és visszaeresztett a tarokkhoz. 

Másnap reggel imindjárt eszembe jn- 
tott. 

Adjatok kérlek egy plajbászt, hadd csi- 
náljam meg a lajstromot ! De mintha guzsba 
kötötték volna a memoriámat sehogy sem 
tud mozdulni, csak morzsolgatom, szoritom 
a czeruzát de nem jut eszembe alkalmas 
könyv. 

Nosza átszaladok az elbeszélő irókra, 
hátha igy inkább boldogulnék. - A ter- 
mőfákról eszembe jutnak a gyümölcseik. - 
Még pedig kezdem a tiszteletreméló nagya- 
pókon. 

Ott fénylik a Kemény Zsigmond alakja 
Nagy, de nehézkes is. - Azonfelül filozofál. 
- 8 mit keresne a filozófia a magas régi- 
ókban. 

*) Almanach az 1892. évre Szerkeszti Mikszáth 
Kálmán. Egyetemes regénytár VII. évfolyam III. és 
IV. kötete. Singer és Wolfner kiadása Ára diszkötés- 
ben 1 forint. 

Itt van Jósika. Az csak volt! Ah! mi- 
lyen avasszag! Hagyjuk el az öreget. Itt volna 
Eötvös Józef de a „Falujegyzője" már tempi 
passati. 

Mint egy középkori király, ugy lép ki 
Jókai egy tábor van mögötte. Beláthatatlan 
bandérium a regényeiből. Lássuk csak mit le- 
hetne elküldeni a főherczegnek ? 

A kritika és a közönség az „Ujföldes- 
ur'-at tartja legjobbnak és méltán, magyar 
zamat magyar élet s Pegazusa sem szaladt 
át ezuttal legelni a „lehetetlenség" nevü buja 
rétre. Tán békó volt a lábán. - Békó, de 
aranyból. 

Fölirtam tehát az első helyre. 
Jókai Mór: Az uj földesur 

Egy már van. Monjünk szaporán a többi 
után! Mézbe van mártva ennek az Abonyi 
Lajosnak is a tolla s fogván a czeruzát be- 
irtam másodikul: 

Abonyi Lajos: A mi nótáink. 

Eközben eszembe jutott, hogy nem fo- 
gom-e Jókait rossz hirbe keverni az udvar- 
nál, ha az „Uj földes urat: a Bach-világ 
persiflage-ját segitem fel Bécsbe? 

Ejh, legyünk jószivüek, kegyelem Jó- 
kainak! Kitőrültem az „Uj földesurat" s me- 
gint nem maradt csak egy kőnyvem az ,A 
mi nótáink". 

Hanem 'iszen majd mindjárt keritek én 
ahoz társakat. 

Gömbölyün pöndörödnek Porzónk ,Tár- 
cza-levelei". Argusnak száz szeme volt Ágai- 
nak százegy van a jellemzőt meglátni, de mit 
ér ha könyve bár mint csöpög is a magyar 
zamattól, nem felel meg ennek a czélnak: 
tájképeket, városrészeket, külsőországi uti 
benyomásokat ir le; itt van Tóth Béla kö- 
tete, de ebből csak a törököket szeretné meg 
a trónörökös és Toth Bélát. Szegény Balázs 
Sándor is hagyott valamit. Gyönyörü két 
beszély-gyüjteményt: de miféle embereket ir 
le? Jámbor budai nyárspolgárokat, a milye- 
neket Bécsben is láthat ő fensége. Epébe 
mártott pennáju Tolnaink pediglen oly csel- 
szövő gazemberekkel népesiti meg könyveit, 
hogy ha azokból ösmeri meg a magyarokat 
a trónörökős, talán el sem vállalja az or- 
szágot... 

Szipulusz tárczái elevenek, mulattatók, 
de ő karrikaturákat ád; Sebők az én ked- 
venczem, gyönyörüen gyügyögteti rajzaiban 
a gyermekeket - de a trónárökős nem pesz- 
tonkát keres. Hej Vas Gereben ! Persze hogy 
Vas Gereben volna jó, ha most élne, ha most 
irna. De a régi magyar viszonyokat festi. 
- S minek nézegesse azt meg Károly La- 
jos, amit I. Ferencznek kellett volna meg- 
látni. 

Végre miutha valami nagy hal akad az 
ember horgára, élénken felkiálték : 

Hohó! A „Gyalogösvény? Baksaytól ! 
Sorozzuk be hamar a „Gyalogösrényt"! És 
beirtam a Gyalogösvényt. 

De eközben eszembe jutott, hogy az 
Abonyi „A mai nótáinkban" csupa szemen 
szedett rablók szerepelnek, pedig a roman- 
tikával már ugyis tulságosan saturáltuk a 
világot. ; 

Kitörültem tehát, ,Ami nótáinkat" is 
megint ott voltam az elején, megint csak egy 
könyvem maradt. 
Meg vagyok-e átkozva vagy mi ez? 

Soha se birok tovább jutni egy könyvnél. 
Csak nem kell mindjárt elcsüggedni, 

biztattam magamat. Türelem, türelem, men- 
jünk tovább! A Vadnay Károly legujabb 
könyvét is elküldhetnők, ha nem volna tele 
forradalmi reminisczencziákkal. Csillogó, pat- 
togó szikrákat szór a Bródy Sándor tüzes- 
vénája, de ő a lélektani problemákra vetette 
magát: az ő emberei nem isznak, nem esz- 
nek, nem kártyáznak, nem politizálnak. adót 
nem fizetnek, hanem végtelenül érdekesn 
tépelődnek. (Pedig az adófizetés gondjai Ma- 
gyarországon legalább is foglalkoztatják any- 
nyira az elméket, mint a szerelem. 

Nem megy e lajstrom-csinálás sehogy 
sem . .. Eszem lázasan nyargal végig szer- 
zőkön és könyveiken. Bársony István szépen 
irja le a természetet, a madarakat, a fákat, de 
én istenem a fákban szembetünő hasonlatosság 
van, teszem azt az osztrák cserfa és a ma- 
gyzr cserfa között : Kazár Emil okos, magvas 
iró, de az emberek belső világát vázolja. E 
léptegetem magam előtt a saját rajkóimat 
is. Szeretném őket szépitgetni, de az udvar- 
hoz ők se valók. Egyszerü kalamárisból szü- 
lettek, egyszerü sorsra. Csak menjetek ti ma- 
gatok lábán gyerekek, a kicsiny falusi há- 
zakba, már a melyitek t, i. itt nem reked a 
könyvárusok kosztosai; a künnlakók, az 
antiguariusok, - és a benlakók, az egerek 
számára. 

Már-már kétségbe kezdtem esni. Selő- 
ször villant meg a szivemben az a vágy, hogy 
bárcsak készen lenne már a Gyalui Pál „Rom- 
hányija" ! hátha azt el lehetne küldeni. (Bo- 
csássatok mog barátaim de ilyen állapotban 
fühöz-fához kapkod az ember.) 

Végre is be kell vallanom, nem birtam 
összehozni többet öt könyvnél (abból is há- 
rom a Jókaié, egy a Baksaéy, az ötödiket 
képzelje mindenki magáénak) Ivánka Imre rám- 
förmedt: 

- Hát a többi őt hol van? 

A többi öt még nincs megirva. 

Az lehetetlen! Hát olyan szegény az 
irodalom? 

Nem szegény az, hanem az olvasó sze- 
mélyiség olyan, hogy nem minden alkalmas 
neki. 

De tiz könyvet mégis csak összeszedhet- 
tél volna egy főherczegnek is ? 

- Az épen annyira nehéz, mint ha va- 
laki tiz főherczeget akarna összeszedni egy 
kőnyvnek. 

November 24. 

De mi ennek az oka ? 

- Egyszerüen az, - nyugtatám meg 
a kegyelmes urat, a kit teljesen elszomoritott 
ez az irodalmi állapot, hogy a mi iróink in- 
kább a fiatalságnak dolgozik. 

A véletlen ugy akarta, hogy nem sok 
idő mulva ez eset után megszólit a képvise- 
lőház folyosóján Szögyény-Marich László, a 
király melletti miniszter, hogy a leányainak 
válogassak őssze egy csomó magyar olvas- 
mányt. 

- A leányaim - mondá - Bécsben 
lakván, azt szeretném, hogy legalább lelkük 
ne nélkülözze ott sem a magyar levegőt, 
hadd táruljon eléjük a magyar leányok élet- 
világa a könyvekből. Mit éreznek, hogy ját- 
szanak, mi dobogtatja meg kis szíveiket. Egy 
szóval jó magyar könyveket kérek. 

Megigértem, hogy összeállitom ezt a 
lajstromot is, de épen ugy jártam vele, mint 
az előbbivel. Kerestem de alig találtam va- 
lamit. 

A miniszter, ha jól emlékszem, szintén 
azt mondá: 

EÉn pedig megnyugtattam a minisztert; 
- Azért van az, kegyelmes uram, hogy 

a mi iróink inkább az idősek számára dol- 
goznak. 

Akár hiszitek, akár nem, nyomasztólag 
hatott reám ez a két esetem, mert lehetet- 
len le nem vonni belőöle a conseguentiákat 
magamra nézve is: hogy kinek irok én, ha 
se a fiatalágnak, se az öreg uraknak nem 
jók a könyveim, ha még arra se valók, hog 
a magyar életet meglehessen belőlük látni? 

De én már nem tanulók meg máskép 
- ti is, tisztelt irótársaim, a kik már benne 
vagytok a különböző vágányokban, azt hi- 
szem körülbelül ilyenek maradtok (marad- 
jatok is, nem kivánom én senkitől, hogy az 
én kedvemért változzon meg), hanem az 
utánunk jövő tehetségek, ha szemük ügyébe 
esik ez a gyakorlati életből vett esetem, 
melyet olyan lelkiismeretesen szurok a könyv 
elé, mintha valami czölöőpöt vernék le a falu 
szélén, amin rajta van az utmutató-tábla is, 
álljanak meg itten. 

Különösen pedig azok a vándorok, kik 
a külföldi irodalomra utaznak, hogy azon 
meghizlalva a lelküket, annak mintájára ir- 
janak sikerült és nem sikerült másolatokat. 

Ezeket szeretném, hogy e czölöpnél áll- 
janak és ne is wozduljanak odább. 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. 

ldegenek Kolozsvárt. 
(November 24.) 

Központi szálló. 

Slátky Gyula utazó Versetz, báró Slei- 
nitz Válaszut, Montbach Sándor Válaszut, 
Drágos Sándor birtokos N.-Iklód, Arnstein 
Lipót keresk. Gy.-Fehérvár, Vajna János 
birtokos Fancsika, Müller Adolf Bécs, Kiesel- 
bach Károly utazó Bécs, Tomsohn Caesár 
hegedümüvész Bpest, Neuschlosz Károly Ge- 
rend. 

Hungária szálló. 

Baumgarten Sándor, Herczeg Zsigmond 
épitészek Budapest, Löv Zsigmond. Pautz 
Sándor, Kluge Engén kereskedők Budapest, 
Merza Antal felügyelő Gy.-Fehérvár, Deutsch 
Adolf kereskedő Gy.-Fehérvár, Schermann N. 
kereskedő B.-Hunyad, Kiss Ferencz hivatal- 
nok Gödöllő, Kuhn Adolf kereskedő Lüttich, 
Neuberg Gyula, és Stolsez Vilmos kereske- 
dők Bécs. 

Nemzeti szálló. 
Adler János kereskedő Sz.-Somlyó, Má- 

riaffy Lajosbirtokos M.-Vásárhely, Beteg Sán- 
dor birtokos Szengyel. 

Biazini szálló. 

Karácsonyi Simon birtokos O.-Radna, 
Szabó O. Besztercze, Rusz Péter birtokos 
Kecsed, Beck Adolf, Érmihályfalva, Eszte- 
gár Tivadar keresk. Sz.-Ujvár. 

Törőökfő szálló. 

Táber János Bécs, Petrincz Gábor csend- 

őr őrsvezető Kaczkó, Lungu Vaznl Beszter- 
cze, Hauser Hermann agens Bukarest. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Budapest, nov. 24. 

Wenczel Gusztáv egyetemi tanár 
tegnap este 9 órakor meghalt. 

Nemzeti 
Bérlet 

Kolozsvártt, szerda nov. 25-én. 

A CZIFRA NYOMORUSÁG. 
Szinmű. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

mAGYARY MIHÁLY 

a 



ELLENZEK (072) 

etések. 
özza 

sz. 6550-1891. 1052. (1-8) 

Hirdetmény. 
Brassóvármegye alvidéki járás főszolgabirája ré

széről ezennel 

közhírré tétetik, miszerint ezen járásba keblezett Prázsmár 

község tulajdonát képező, rendszerint 6 évről 6 
évre haszonbérbe 

kiadatni szokott 676 kat. hold és 1450 I ölnyi szántóföl- 

dekből álló terület, tekintettel, hogy utoljára 1885. évi októ- 

ber 
szak 1891. évi deczember hó 31-én lejár: 

folyó évi Deczember hó I6-án d. e. II órakor 

Prázsmár község irodájában alólirt ve
zetése alatt tar- 

tandó nyilvános versenytárgyalás alkalmával - ujabbi 6 évre
 - 

azaz: 1892. év Január hó 1-tól 1897. év Decz
em- 

ber hó 31-ig terjedő időszakra - legtöbbet igé
rőnek - ha- 

szonbérbe ki fog adatni. 

A haszonbérbe adandó szántóföldek, melyeknek helyrajzi szá- 

mai 7959, 7965. és 7962., három osztagban adatnak ki és pe
dg: 

315 k. hold 300 négyszőög öl, 
263k. , 400 , 
98 k. 7560 ., 

összesen 676 k. , 1450 , 

Kikiáltási ár holdanként nyolcz (8) frt. 

Árverezni óhajtók kötelesek az árverés kezdetéig a kikiál- 

tási árnak 109],-ját, osztagonként számitva, az árverést vezető 

kezéhez letéteményezni. 

A szóbeli árverés kezdetéig a megfelelő bánatpénzzel ellá- 

tott, kellően felszerelt és lepecsételt irásbeli ajánlatok,
 melyek a 

szóbeli versenytárgyalás befejezése után felbontandók
, szintén el- 

fogadtatnak. 

A bővebb feltételek az árverés napjáig Prázsmár község 

irodájában a hivatalos órák alatt bárki által megtekinthetők. 

I-ső ossztag.. 
H-ik ., .... 
III ik 

Foldvártt, 1891. november hó 21-én. 

A járási főszolgabiró: 

hó 20-án kötött szerződésben megállapitott haszon
bérleti idő- 

ese................7. 

Mint Szőlő és Pinczekezelő 
ajánlkozik 

egy jelesen végzett 29 éves nőtlen egyén, 
ki ?7 év óta egy nagyobb uradalomban mű- a 

ködik, minthogy mósülmni óhajt: 

állást változtatni szándékozik. 

Állását i892. évi április hó 1-én 
foglalhatja el. 

1046. (3-28) 
Aáslstok ,P. 1. alatt e lap Madóhvatalába = 
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MAAGER VILMOS-féle 
valódi tisztitott 

Maager Vilmostól, Bécsben. 

Eddis ölölmulhatattan! 

Ar első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 
/ könnyü emészthetőségénél fogva gyermekeknek is külö- 

nösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, me- 

lyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen a 
mell és tüdő erősltését, a test sulyának ayarapodását, 

a nedvek Javitását, valamint általában a vér tisztltá- 
sát elakarja érni. 

Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécs- 
ben, III3., Heumarkt 38., valamint 

az osztrák-magyar monarctia legtőbb gyégyszertárában. 

s8- MKolozsvártt kapható: Wolf J., S.éky Miklós, Dr. Ember 
B., Palócey Lajos gyógyszerész uraknál; - továbbá Gergely 

Ferencz és Misselbacher J. B. kereskedő uraknál 
987. gi 

PILDNER FERENCZ 

FINOM 
DIVAT-ÜZLET 

Főtér, Gr. Teleki-ház, 

KOLOZSVÁRTT. 
Easgedve a többfelől hangozatott azon 

gőhajtászak, hogy üzletemet tovább foly- 

tassam, van szerencsém a n. é. kőözön- 

ségnek jelenteni, hogy elhatároztam - 

hatósági engsdály mellett, egy merőben 

II 

szolld elvem szerint, szabott ár mellett. 

Nő
i 

öl
tö
ny
ök
bő
l 
ta
gy
 r

ak
tá
 

* / 

Uj üzletem 
a kor igényeinek megfelelőleg 

lett berendezve, ugy hogy a fő- 

város hason üzletsivel ugy 

UJDONSÁG, z eddig ir an tanusi 

D IVATUZLETET mint szve laetet eatet 

nyitni OLOSÓ ÁRAK vábbra is kérem. 

és pedig régi helyiségemben, előbbi valamint szolid kiszolgálás te- 

kintetében is a versenyt kiállja. 

Franczia meoesó barchentek, fianelek, vászon, Chifon, aeztalnemüe
k és nagykendőkből 

vAGY RAKTÁR. 

A volt MERZA GERŐ-féle üzletben (Fet 
HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

VEGELAD 
ÁRJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 

divat-üzletem 
teljes legyen, fnom kész nóői öltö- 

nyökkel is elláttam, valamint meg- 

rendelésre nóli ruhák készitését 

a legutolsó divat szerint elvállalom, s 

ennek vezetésével előnyösen ismert, volt 

kereskedé ERZA GUERÓ urat 
nyertem meg, ki e szakmába tökéletes 

jártassággal bir. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és 

pontosan eszközlök; ruha-megrendelés- 

nél egy jól álló derék és alj előmérete 

beküldése elégséges. 
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Kíváló tisztelettel 

Gámentzy János. 

946. (12- 

i 

Duplaszéles kelmék: Jagnettek és Mantiilleok: 

1) ezelőtt 86 kr,. most 40 kr. ezelőtt 16 frt, most 7 frt 50 kr., 

, lfrt,. , , , 8 frt, .., 9,, 50,, 

3), 1 frt 40 kr, . , Őbn, 20 írt,..:I1, 

),, 1 ft 60 kr., , 90, „ 24ft,. al3, 

5)), 1 írt 80 kr, .. .5, , 28 frt, .., lő, 

6) , 2t,. . most 1 frt 25 , ; 34-40 tri, . 0, 

7), 2 frt 30 kr, , 1, 40, Esőköpenyek féláron. 

8) ; .4.,, 1, 50, Himalaya-kendők féláros. 

Himalaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Berliner kendők féláron alul. - Mesé 

barchettek, Kassánok, diszek féláron. 905. (29- 

RENDES SZIDOR Es 
ezelőtt GAJZÁGÓ ISTVÁN 

Legujabb FRANCZIA és ANGOL DIVATRELMÉR 

KERETEZETT RUHAK (ROBEOK) 

lauguettek, felöltők, mantlettek, valódi berlini modellek. 

Rendkivül nagy választék diszekben, u. m: FPeluche és 

m Nagy szőnyeg és függöny-raktár. 1 , 

INTAGYÚJTENÉNYUNK kivánatra BERmENTVE 

vomatott gyary Mikhély közyyaromáájában Kolomevártt, belközép-utoa 38, szárm 

00000000000090300000x0 
Ártalmas anyagoktól tellesen ment és 

vegytiszta folyékony szénsav 
készült 

SZIK (SZODA) VII 
8 VALENTINI gyogyszen 

szikviz-gyárából, : 

Kolozsvártt, külmonostor-utcza. 

A szikvznek ezen legujabb gyártási módja az ipar 
legfontosabb vivmányok egyikének tekinthető, minthogy 
ezen gyártási mód nyujt kellő biztositékot a n. é. fo 
zönségnek egy minden tekintetben kifogástalan, vegytis 
idegen káros anyagtól ment Szikvizet élverhetni. 

E kitünő és legszénsav dusas savanyuvix a bort mind 
esak javitja, az emésztést nagyban elősegiti, gyomor- és b élh 

* toknál, undor, hányinger vagy hányás ellen, memkelésbe I 

állapotoknál fellépő szomjuság csilapitására orvosilag rendel 
Vegyileg megvissgáltatott a helybeli kir. vegykisérleti úl 

másnál, nemkülönben a helyi m. kir. tud. egyetem orvos-veg 
intézetben és mindkét helyen Szikvizem minden tekiateiben ti 
gástalannak találtatott. 

6000 üveg áll a n. érd. közönség rendelkezésére 
enatra házhoz is szállittatik. 

Kapható minden holybell gyógyszertárban, czukrászd 
véházban, vendéglőben, füszer-, csemege- és bornzlotokb, 

948. (12-20) 

Nagy képes árjegyzék ingyen és és bérm ent t 

STERNBERG ÁRMIN és TESTI 
BUDAPEST, Vi. KEREPESLUT, 36. SZ 

S§aját készi 
mindenn 

u 800. (17-20) 

Harmonikáról külön árjegyzék kér eni 

rezemeeezeeee 

Egy nős és egy nőtele 

GAZDAT IS: I m. 

felvétetikk 

UGRON GÁBORu 
SZÉKELY- UDVARMELYRE 

hüldendék n gén 
1050. 

Alapittatott 1862-ben. 

mány kivitelben. 
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